
3745 S. Paulina St. Chicago, IL 60609 • (773) 523-3917  • blessedsacrament@bspchicago.org  

Blessed Sacrament Parish 
 

Parroquia Santísimo Sacramento  

December 22, 2024 - 22 De Diciembre 2024 

CUARTO DOMINGO DE ADVIENTO  

Mass Schedule | Horario de Misas 

Monday 8:30 am  Lunes Bilingual 

Tuesday 8:30 am Martes Español  

Wednesday 8:30 am Miércoles Bilingual  

Thursday 8:30 am Jueves Español  

Friday 8:30 a.m. Viernes Bilingual  
 

Saturday | Sabado 

4:00 pm English 

6:00 pm Español  
 

Sunday | Domingo 

9:00 am English 

11:00 am Español 

1:00 pm Español 
 

Holy Hour | Hora santa 

Thursday 7:00 p.m. Jueves Español  
 

Confessions | Confesiones 

Thursday 7:00 pm Jueves  

Saturday 3:00 pm Sabado  
 

Office Schedule | Horario de Oficina 

Monday 10:00 a.m. - 4:00 pm  Lunes  

Wednesday 10:00 a.m. - 4:00 pm  Miércoles 

Thursday 12:00 p.m. - 6:30 pm  Jueves   

Friday 10:00 a.m. - 4:00 pm  Viernes  
 

Office Closed  | Oficina Cerrada 

Tuesday, Saturday, Sunday 

Martes, Sábado y Domingo 
 

Follow us | Siguenos  

@blessedsacramentchicago   
 

www.bspchicago.org 
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PARISH STAFF | PERSONAL PARROQUIAL 

 
Fr. Ismael Sandoval-Manzo, Pastor  

(773) 345-9680 isandoval@bspchicago.org 
 

Fr. Deogratias Mbonyumugenzi, Associate Pastor 
(773) 345-9530 dmbonyumugenzi@bspchicago.org 

 
Francisco & Olivia Medina, Deacon Couple 

 
Ms. Lucrecia Garcia, Coordinator Religious Education  

(773) 345-9551 rep@bspchicago.org 
 

Mrs. Angelica Uribe, Coordinator of Youth Ministry 
(773) 355-4172 auribe@bspchicago.org 

 
 

Ms. Joanne Amedeo, Administrative Assistant  
(773) 345-9564 jamedeo@bspchicago.org 

 
Ms. Pricella Rodriguez, Receptionist  

(773) 523-3917 blessedsacrament@bspchicago.org 
 

Ms.Tais Martinez, Media Coordinator 
tmartinez@bspchicago.org 

 

The Sanctuary Candle Burns from  
December 22 – 28, 2024 

 

In Loving Memory of  
The Brown & Hellmer 

Families  

Please pray for this intention. 

Mass Intentions for the Week 
 

            Saturday, December 21, 2024 
   Vigil Masses: Fourth Sunday Of Advent  

4 pm †Joyce Curran    
         †Sophie Kluk 
         †Letty F. Vicente   
6 pm Vocaciones Sacerdotales  
          Vocations to the Priesthood  

Sunday, December 22, 2024 
    Fourth Sunday Of Advent 

9 am  †Rose Kisielowski 
          †Josephine Tamburo 
11 am †Jose Jesus Moreno 
           †Juana y †Victoria Macias  
           †Eusevia Flores (3 Aniv.)   
 
1pm  †Eusevia Flores (3 Aniv.) 
         †Norma Cervantes  
         †Hector Antonio Romeo   
 
    
                       Monday, December 23, 2024 
8:30 am †Eusevia Flores (3 Aniv.) 
              †Josephine Tamburo 

Tuesday, December 24, 2024 
8:30 am †Yolanda Arroyo 
               †Maurilio Valentin Rosario 
              †Rosa Luna Murguia 
              †Benita Munoz  

 Tuesday,  December 24, 2024 
Christmas Eve Masses 

4 p.m. (English) 
6 p.m. (Spanish)  

  Wednesday,  December 25, 2024 
Christmas Day Masses 

4 p.m. (English) 
6 p.m. (Spanish)  

 
  Christmas Eve and Christmas Day Masses are offered for 

our Living and Deceased Parishioners, and all named on the 
Christmas Flower Offering Envelopes.  

Las Misas de Nochebuena y Navidad se ofrecen para nuestros 
feligreses vivos y fallecidos y todos los nombrados en los so-

bres de la ofrenda de flores de Navidad. 
 

         Thursday, December 26, 2024 
Saint  Stephen  

8:30 am †Ann Feller - Mulcahy (39th Aniv.) 
Friday, December 27, 2024 

 Saint John  
8:30 am Salud: Carmelo Gonzalez   

            Saturday, December 28, 2024 
The Holy Innocents  

   Vigil Masses:  
The Holy Family of Jesus, Mary & Joseph 

 
4 pm †John Bragiel   
6 pm †Mauro Alvarez  

     Sunday, December 29, 2024 
    The Holy Family of Jesus, Mary & Joseph  

9 am  Living & Deceased of the Altar and Rosary Society  
          †Josephine Tamburo 
11 am †Jose Jesus Moreno 
           †Octavio Cazarez  
           †Marcos Diaz  
           †Jesus Teran  
           †Maria Padilla 
           Cumpleanos: Andrea Aleman   
1pm  †Juan Hernández Rio 
         Cumpleanos: Isabel López  

 
           
 

Pope Francis Monthly Prayer  
December 
For pilgrims of hope 
We pray that this Jubilee Year strengthen our faith, helping us 
to recognize the Risen Christ in our daily lives, and that it may 
transform us into pilgrims of Christian hope. 
 
Diciembre 
Por los peregrinos de la esperanza  
Rezamos para que este Año Jubilar fortalezca nuestra fe, 
ayudándonos a reconocer a Cristo Resucitado en nuestra 
vida cotidiana, y nos transforme en peregrinos de la esperan-
za cristiana.  

Today is born Our Savior, 
Christ the Lord! 

¡Hoy nace nuestro Salvador, 
Cristo el Señor! 

 
We wish our parishioners 

and their families 
a very Merry Christmas, 

filled with peace, joy, and the 
love of the Christ Child!  

 
¡Deseamos a nuestros feligre-

ses  
y a sus familias 

 una muy feliz Navidad, llena 
de paz, gozo, y amor del niño  

Jesús! 
 
 

Merry Christmas! !Feliz Navidad! 
Father Ismael Sandoval Mznzo 

Father Deogratias Mbonyumugenzi, 
Deacon Francisco Medina, 

and the Parish Staff 



     
 

Monday, December 2 
        Raul Ramirez, Ticket 4214, $25. 
Tuesday, December 3 
        Michael Lazar, Ticket  3170, $25. 
Wednesday, December 4 
         Diane Ovellette, Ticket 3184, $25. 
Thursday, December 5 
          Rolando Flores, Ticket 1624, $25. 
Friday, December 6 
         Tim Gierut, Ticket 1545, $25. 
Saturday, December 7 
        Francisco Ruiz, Ticket 1004, $50.  
Sunday, December 8                  
        Flavio Valencia, Ticket 4732, $100.  
 
Thanks for your support! Be sure to watch Facebook Live each 
Wednesday at 11:00 am for the Winner-A-Day 2024 Drawing! 
¡Gracias por su apoyo!  Asegúrate de ver Facebook Live  
los miércoles a las 11:00 am para el sorteo de Ganador Al Día! 

Winner-A-Day 2024 Ganador Al Día  Sunday Collection 
 

December 7 & 8, 2024 
 

Envelopes $           2,806   Sobres 
 

Loose  $              625   Suelto 
 

Online Collec. $              132   Colecta en linea 
  

Children Collec. $              103   Colecta de Niños 
 

 
Total $   3,666 

 
 
 

Food Pantry $                 132  Despensa de alimentos  
 

Building Fund  $               49   Fundo de Edifico 
 

Christmas $                      30   Navidad 
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PRAY FOR US - OREN POR NOSTROS  
For the sick |  Por Los Enfermos : 

 

 

Paul Setlak, Frank Gliva, Charles Heppner, 
Maria Minerva Vivanco,  Lazaro Alvarado,  

Rose LoCoco, Jack Chodor, Bruce Leone, Kelly 
Bonomo, Mary Danielson, Madeline Heppner, 

Derrick Bonomo, Claudia Bonomo,  
Zendaya Daves, Tobias Romero,  
Angelica Ramos, Felipe Torres 

 
Flower Offerings for  

December 22 – 28,  2024 
                      
                         St. John Paul II 
                     In Loving Memory of  

Anna Kosiek 
 

  
St. John XXIII 

In Loving Memory of 
Florence & Vincent Safford 

 

Please pray for these intentions. 

 
 
 
 

Christmas Masses 
Tuesday, December 24th - 4:00 p.m. (English)  
Tuesday, December 24th - 6:00 p.m.(Spanish)  

Wednesday, December 25th - 9:00 a.m. (English)  
Wednesday, December 25th - 11:00 a.m. (Spanish)  

 

Misas Navideñas  
martes, 24 de diciembre - 4:00 p.m. (Inglés)  

martes, 24 de diciembre - 6:00 p.m. (Español) 
 miércoles, 25 de diciembre - 9:00 a.m. (Inglés)  

miercoles, 25 de diciembre - 11:00 a.m.(Español) 

GRUPO DE ADOLESCENTES SAN JOSELITO 
Los adolescentes nos invitaran a que tengamos una preciosa 
oportunidad para reflexionar sobre el gran amor que Dios 
mostró por nosotros al enviar a su hijo al mundo.  
También es un momento magnífico para compartir ese men-
saje y ese amor con los demás, con una sonrisa, un gracias, 
un saludo, un abrazo a nuestros familiares, darle un pan al 
que lo necesita etc. Los adolescentes, los voluntarios y  An-
gélica Uribe les deseamos una feliz navidad, y aprovechar la 
compañía de sus seres queridos. 
Gracias, Dios los bendiga. 
SAN JOSELITO TEEN GROUP   
The teens invite us to have a precious opportunity to reflect 
on the great love that God showed us by sending his son into 
the world. It is also a wonderful time to share that message 
and love with others, with a smile, a thank you, a greeting, a 
hug to our relatives, giving bread to someone who needs it, 
etc. The teens, volunteers, and Angelica Uribe wish you a 
Merry Christmas, and hope you enjoy the Christmas Season  
with family and friends.  
Thank you, God bless you. 
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 Merry Christmas!  
Brothers and Sisters,  
A Child is Born for Us! Let us rejoice because the Word became Flesh and He has established his 
dwelling among us. The Child who is born for us (Lk2:11) is Emmanuel, God-with-us. The incarna-
tion of the Son of God is a mystery of joy and salvation. In the Baby Jesus, we can see the splendor of 
God with our eyes, we can touch God with our hands and hold the Son of God in our arms. What a joy 
to see and receive the glory of God in the Child of Bethlehem in the Manger!  
 
Christmas brings a lot of blessings and joyful memories in our families. It is a time to gather in our 
families and share what we have received from God. Unfortunately, the secular celebration of Christ-
mas that reduces it to a mere exchange of gifts is taking over its spiritual meaning. Yes, indeed, 
Christmas is a good time to express to our loved ones how much they mean to us, and how happier, 
blessed and even more successful we wish them to be. However, for us Christians, Christmas mainly 
means a time to receive the greatest gift from God: God’s Son. The Baby is given to us, in an ineffable 
humility, and allows us to open our hearts and hands to receive Him with Joy. 
Pope Francis invites us to renew our hope in Christ and be “pilgrims of hope” as we enter the 2025 
Jubilee Year, which will begin with the opening of the Holy Door of St Peter’s Basilica on Christmas 
Eve, 2024. We will provide you with more resources about the Jubilee.  
 
On behalf of our pastor, Fr. Ismael, and the Parish staff, I wish you a Merry Christmas and Happy 
New year 2025. May the celebration the Nativity of the Son of God bring joy and peace in your hearts 
and families and renew your hope in the saving and loving presence of God among us. 
Yours in Christ, 
Fr. Deo. 
 

¡Feliz Navidad! 
Hermanos y hermanas, 
¡Nos ha nacido un Niño! Alegrémonos porque el Verbo se hizo carne y ha establecido su morada entre 
nosotros. El Niño que nos ha nacido (Lc 2,11) es Emmanuel, Dios-con-nosotros. La encarnación del 
Hijo de Dios es un misterio de alegría y salvación. En el Niño Jesús podemos ver el esplendor de Dios 
con nuestros ojos, podemos tocar a Dios con nuestras manos y tener al Hijo de Dios en nuestros 
brazos. ¡Qué alegría ver y recibir la gloria de Dios en el Niño de Belén en el pesebre! 
 
La Navidad trae muchas bendiciones y recuerdos alegres en nuestras familias. Es un tiempo para re-
unirnos en familia y compartir lo que hemos recibido de Dios. Lamentablemente, la celebración secu-
lar de la Navidad que la reduce a un mero intercambio de regalos está apoderándose de su significado 
espiritual. Sí, en efecto, la Navidad es un buen momento para expresar a nuestros seres queridos 
cuánto significan mucho para nosotros, y cuánto deseamos que sean más felices, bendecidos y aún 
más exitosos. Sin embargo, para nosotros los cristianos, la Navidad significa principalmente un tiempo 
para recibir el regalo más grande de Dios: el Hijo de Dios. El Niño se nos da, con una humildad ine-
fable, y abramos nuestros corazones y manos para recibirlo con alegría. 
El Papa Francisco nos invita a renovar nuestra esperanza en Cristo y ser “peregrinos de la esperanza” 
al entrar en el Año Jubilar 2025, que comenzará con la apertura de la Puerta Santa de la Basílica de 
San Pedro en la Nochebuena de 2024. Les proporcionaremos más recursos sobre el Jubileo. 
 
En nombre de nuestro párroco, el P. Ismael, y el personal de la parroquia, les deseo una Feliz Navidad 
y un Feliz Año Nuevo 2025. Que la celebración de la Natividad del Hijo de Dios traiga alegría y paz a 
sus corazones y familias y renueve su esperanza en la presencia salvadora y amorosa de Dios entre no-
sotros. 
Suyo en Cristo, 
P. Deo. 
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DECEMBER 23/23 DE DICIEMBRE – DECEMBER 29/29 DE DICIEMBRE 
Monday  

Lunes 

December   

23 

Tuesday  

Martes 

December 
24 

Wednesday  

Miercoles 

December 

25 

     Thursday 

   Jueves 

    December 

    26 

Friday 

Viernes 

    December 

    27 

Saturday  

Sẚbado 

December 
 28 

Sunday        
Domingo 

December   

29 

 

Posada 

7 p.m. 

 
 
 
 
 
 
 
 

 

Parish  

Office Is 
closed.  

Oficina 

 parroquial 
cerrada 

 

4 pm  

Christmas Eve 

Mass 

(English) 

 

6 pm  

Christmas Eve 

Mass 

(Espanol)  

9 am  
Christmas Day Mass 

  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

11am  
Misa De Navidad  

  
 
 
 
 

 

7pm 

Holy Hour/ Hora 

Santa 

 

 

. 

 

4:30 pm 
       Youth Group 
     Church Hall 

 

 

 

 

 

 

     

  5:15 pm 

     Legión de    
María 

 Salón De 
Reuniones 

 De La Oficina 

 

 

   

    3–3:45 pm 
  Confessions 

  

 

 
 
 
 
 
 
 

   
 
 
 
 
 

Christmas Flower Offering  
Your support envelope packets contain a Christmas Flower Offering envelope to be used any Sun-

day in December. These offerings will be used to pay for the beautiful flowers that decorate our church dur-
ing the Christmas season. You may make your offering In Loving Memory of family and/or friends or In Hon-
or of living family members and/or friends. These names will be collectively prayed for at 
our Christmas Masses. Thank you in advance for your support  
Ofrenda de flores navideñas  

Sus paquetes de sobres de apoyo contienen un sobre de ofrenda de flores navi-
deñas para usar cualquier domingo de diciembre. Estas ofrendas se utilizarán para pa-
gar las hermosas flores que decoran nuestra iglesia para la Navidad y la temporada na-
videña. Puede hacer su ofrenda En memoria amorosa de familiares y/o amigos o En 
honor de familiares y/o amigos vivos. Estos nombres se orarán colectivamente en nues-
tras Misas de Navidad. Gracias de antemano por su apoyo. 

Thank You for the 2025 Calendars 
          We thank Cindy and Ray of the Wollschlager Funeral Home and 
Bernardo and Erika  of the Sagrada Familia Funeral Home for providing 
the 2025 calendars to the parishioners of Blessed Sacrament.  Their 
generosity continues year after year. Thank you for your exceptional 
service and commitment to the parish. 
Gracias por los calendarios 2025  
Agradecemos a Cindy y Ray de la Funeraria Wollschlager y a Bernardo 
y Erika de la Funeraria Sagrada Familia por proporcionar los calendari-
os 2025 a los feligreses de Blessed Sacrament. Su generosidad con-
tinúa año tras año. Gracias por su excepcional servicio y compromiso 
con la parroquia.  
 
 

Eucharistic Adoration Offerings for 2025  
Our Eucharistic Adoration Chapel, which is open twenty-four hours a 
day, is a haven for those who seek time with the Lord. We offer a 
‘Weekly Upkeep” memorial or personal prayer intention for the Chapel. 
Each week, the bulle tin lists the memorial or personal prayer intention, 
These Prayer Intentions for each week are posted above the sign-in 
book. Everyone is encouraged to pray for these intentions during their 
personal prayer time. A $20 donation for each prayer intention is re-
quested. We will accept multiple prayer intentions. Please call the parish 
office to register.  
Ofrenda de Adoración Eucarística para 2025  
Nuestra Capilla de Adoración Eucarística, que está abierta las veinticu-
atro horas del día, es un refugio para aquellos que buscan tiempo con el 
Señor. Ofrecemos un memorial de "Mantenimiento semanal" o una 
intención de oración personal para la Capilla. Cada semana, el boletín 
publica la intención de oración personal o conmemorativa. Estas inten-
ciones de oración también se publican arriba del libro de registro en la 
capilla. Les pedimos a todos que oren por estas intenciones durante la 
semana. Es una donación de $20 por cada intención de oración. 
Aceptaremos múltiples intenciones. Por favor llame a la oficina par-
roquial para registrarse. 
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Church News 

The Time of Christmas is Near!  
Now is the hour to get ready to welcome the com-
ing of the Lord into our minds, our hearts, and our 
world. Please consider Blessed Sacrament as a 
member of your family when planning your Christ-
mas giving.  Your generosity will enable us to re-
main a strong and loving presence in the heart of 
the city for the coming years. Thank you! 
 ¡El tiempo de navidad se acerca!  
Ahora es el tiempo de prepararse para la venida 
del Señor en nuestra mente, nuestro corazón y 
nuestro mundo. Por favor considere a Santísimo 
Sacramento como miembro de su familia cuando 
planifique su donación de navidad. La pandemia ha 
hecho este año muy difícil financialmente. Su gene-
rosidad nos permitirá seguir siendo fuerte en la pre-
sencia amorosa en el corazón de la ciudad para los 
próximos años. ¡Gracias! 

 
 
 
 
 
 

 
 
 
Soon we will be celebrating the birth of Jesus. Christmas 
reminds us of times past but also the future when we 
look into the eyes of children and the wonder that this 
time of year brings for them. The Advent season has 
helped us to find the “spirit of the season” which is the 
hope and love that the Christ Child brings!  So put a can-
dle on the cake and sing Happy Birthday to Baby Jesus 
on Christmas day! Enjoy the holidays! A Blessed Christ-
mas to All! 
From the Parish Pastoral Council 
Pronto estaremos celebrando el nacimiento de Jesús. 
La Navidad nos recuerda de tiempos pasados pero tam-
bién del futuro cuando miramos a los ojos a los niños y 
la maravilla que les trae este tiempo del año. ¡La tempo-
rada de Adviento nos ha ayudado a encontrar el 
“espíritu de la temporada”, que es la esperanza y el 
amor que trae el Niño Jesús!  ¡Así que ponga una vela 
en el pastel y cante Feliz cumpleaños al Niño Jesús en 
Navidad y disfrute de las fiestas! ¡Una Bendita Navidad 
para todos!   
Del Consejo Pastoral Parroquia 

 
 
 
 

 

Blessings! On behalf of the catechists and 
myself we would like to wish you and your family a 
Merry Christmas. May the birth of Jesus bring Joy 
and Hope. 
Sincerely, 
Lucrecia García, Coordinator 

 
Bendiciones! De parte de la catequistas y 

yo le deciamos una Feliz Navidad a ti y tu fami-
lia.Que el Nacimiento de el Niño Jesus les traiga 
Alegria y Esperanza. 
Atentamente, 
Lucrecia García, Coordinadora 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Solemnity of Mary, Mother of God 

A Holyday of Obligation 

December 31, 2024- Tuesday 

Vigil Mass Schedule 

4 pm Mass (English) 

6 pm Mass (Spanish) 

January 1, 2025 - Wednesday 

Mass of the Day Schedule 

9 am Mass (English) 

11 am Mass (Spanish) 
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 For ad info. call 1-800-950-9952 • www.4lpi.com Blessed Sacrament Parish, Chicago, IL A 4C 01-2182

WOLLSCHLAGER FUNERAL HOME                  773-523-0196 
Serving the community and the surrounding areas since 1923 

3604 S. Hoyne, Chicago      4th Generation Parishioner      Cynthia Wollschlager, Director/Owner 
~ Other Facilities Available, Chicago & Suburbs ~

POMIERSKI  
FUNERAL HOME

FAMILY OWNED AND OPERATED

FELICE ALLEN-THADDEUS 
1059 W. 32ND ST., CHICAGO, IL 60608 

PHONE 773.927.6424 | FAX 

773.927.1013

Ed the Plumber 
Ed the Carpenter
773.471.1444
Best Work • Best Rates
PARISHIONER DISCOUNT

FREE ESTIMATES

Serving the Community for 100 years!

Daily Deliveries to
Chicago & 140 Suburbs

35th & Ashland   773-523-8564

www.fasanflorist.com

LET’S GROW YOUR BUSINESS
Place Your Ad Here and Support Our Parish!

CONTACT ME Larry Steiner

lsteiner@4LPi.com • (800) 950-9952 x2102

 

IF YOU LIVE ALONE
MDMedAlert!™

4 Ambulance 4 Police/Fire 
4 Family/Friends 4 GPS & Fall Alert

/mo.$1995
Starting at

md-medalert.com 800.809.3570CALL  
NOW!

Tiene preguntas de Medicare?
Yo tengo respuestas de Medicare!
Miguel Duron • Agente de Seguros con Licencia

(773) 216 1663

¡Yo quiero que el próximo
MILAGRO SEA EL TUYO!™

ESCANEA y AGENDA
tu consulta.

¿QUIERES PROTECCIÓN,
PERMISO Y PAPELES®?

LLAMA AHORA ALLLAMA AHORA AL

(773) 295 6373(773) 295 6373

Abogada Alexandra
Abogada de Inmigración


